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1 Introducere
11 Simboluri

In instructiunile de utilizare si pe aparat veti g&si aceste simboluri cu
urmatoarele semnificatii:

Pericol
Indica un risc direct de ranire. Consultati documentele livrate impreuna cu aparatul!

Curent electric
Indica un risc de pericol din cauza curentului electric.

Atentie
Nerespectarea acestei avertizari poate duce la deteriorarea echipamentului.

Nota
Informatii utile pentru a imbunatati si facilita utilizarea.

Aparatul este conform cu cerintele directivelor UE aplicabile.

Acest produs este conform cu legislatia relevanta din Regatul Unit.
A se vedea Declaratia de conformitate a UKCA pe internet la adresa www.renfert.com.

Aparatul face obiectul Directivei UE 2002/96/EG (Directiva DEEE).

in galeria noastra video, la www.renfert.com/p49, este disponibil un videoclip FAQ
pe aceasta tema.

L @EsAN =D b

Lista, a se acorda o atentie deosebita

* Lista
- Lista

= Instructiuni / actiune adecvata / introducere / secventa de operare:
Vi se va cere sa efectuati actiunea intr-o anumita ordine.

¢ Rezultatul unei actiuni / reactie a aparatului / reactie a programului:

Unitatea sau programul reactioneaza ca urmare a actiunilor dumneavoastra sau atunci cand are loc
un anumit incident.

Alte simboluri sunt explicate pe masura ce apar.



2.2

2.3

2.4

2.5

251

YyyyYy v v Y

Siguranta

Utilizare prevazuta

Acest aparat de aspiratie este destinat utilizarii cu masinile de frezat dentare pentru aspirarea prafului
uscat, generat in timpul frezarii blocurilor de frezare si a semifabricatelor disponibile in comert.

Dispozitivul este destinat exclusiv utilizarii comerciale.

Utilizarea prevazuta include, de asemenea, respectarea instructiunilor specificate de producator in ceea
ce priveste utilizarea, repararea si intretinerea.

Utilizare neprevazuta

Nu trebuie aspirate Th aparat materiale care favorizeaza incendiile, usor inflamabile, fierbinti, in flacari sau
explozive.

Nu este permisa aspirarea lichidelor.
Acest aparat nu este destinat uzului privat, casnic.

Orice alta utilizare decat cea specificaté in aceste instructiuni este considerata necorespunzatoare si
constituie o utilizare neprevazuta a aparatului.

Producatorul nu este raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea neprevazuta.

Cu acest produs, pot fi utilizate exclusiv piese de schimb si accesorii furnizate sau autorizate de Renfert
GmbH. Utilizarea altor piese de schimb sau accesorii poate avea un efect negativ asupra sigurantei apa-
ratului, creste riscul de ranire grava si poate duce la deteriorarea mediului sau a aparatului.

Conditii de mediu pentru o functionare sigura

Aparatul poate fi utilizat exclusiv:

« Tn interior,

» Pana la o altitudine de 2.000 m deasupra nivelului marii,

+ La o temperatura a mediului cuprinsa intre 5 - 40 °C [41 - 104 °F] *),

+ La o umiditate relativd maxima de 80 % la 31 °C [87,8 °F], scazand la o umiditate relativa liniara de
pana la 50 % la 40 °C [104 °F] *),

+ Cu alimentare de la retea, cu fluctuatii de tensiune care nu depasesc 10 % din valoarea nominala,

« In conditii de nivel de contaminare 2,

- In conditii de supratensiune categoria Il.

*) Intre 5 - 30 °C [41 - 86 °F], aparatul poate fi utilizat la o umiditate relativd de pana la 80 %. La temperaturi cuprinse
intre 31 - 40 °C [87,8 - 104 °F], umiditatea trebuie sa scada proportional pentru a asigura functionarea (de ex.de
exemplu, la 35 °C [95 °F] = 65 % umiditate, la 40 °C [104 °F] = 50 % umiditate). Aparatul nu trebuie sa fie utilizat la
temperaturi mai mari de 40 °C [104 °F].

Conditii de mediu pentru depozitare si transport

Pentru depozitare si transport se aplica urmatoarele specificatii privind conditiile de mediu:
» Temperatura mediului - 20 - + 60 °C [- 4 - + 140 °F].
+ Umiditate relativa maxima 80 %.

Informatii privind pericolele si avertismentele

A A

Informatii generale

in cazul in care aparatul nu este utilizat in conformitate cu instructiunile furnizate, siguranta aces-
tuia nu poate fi garantata.

Aparatul poate fi utilizat exclusiv cu un cablu de retea cu stecher specific tarii. Orice modificari
necesare trebuie efectuate de un electrician calificat.

Aparatul poate fi utilizat numai daca informatiile de pe placuta de identificare sunt conforme cu
specificatiile sursei de alimentare locale.

Aparatul poate fi conectat numai la prize care sunt conectate la sistemul de impamantare.
Stecherul de alimentare trebuie sa fie usor accesibil.

Deconectati aparatul de la reteaua electrica inainte de a efectua lucrari asupra partilor electrice.
Verificati regulat cablurile de conectare, furtunurile si carcasa (de exemplu, tastatura) pentru a ve-
dea daca sunt deteriorate (indoituri, fisuri si porozitate) sau daca prezinta semne de imbatréanire.
Aparatele cu cabluri de conectare, furtunuri sau piese de carcasa deteriorate sau cu alte defecte
nu trebuie utilizate!

Aparatele defecte trebuie sa fie scoase imediat din functiune. Scoateti stecherul din priza si asigu-
rati-va ca aparatul nu este utilizat. Trimiteti aparatul la reparat!
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> Varugam sa respectati reglementarile nationale de prevenire a accidentelor!

» Operatorul este responsabil de respectarea reglementarilor nationale in timpul functionarii si in
ceea ce priveste inspectia periodica de siguranta a echipamentului electric. Pentru Germania,
acestea sunt reglementarile DGUV 3 (Asigurarea obligatorie germana de accidente) conform VDE
0701-0702 (Asociatia pentru electrica, electronica si tehnologia informatiei).

» Informatii despre REACH si SVHC sunt disponibile pe site-ul nostru web www.renfert.com, in zona
de asistenta.

2.5.2 Informatii specifice

Atunci cand va conectati la un sistem CAM, respectati instructiunile de utilizare ale dispozitivului
CAM si respectati masurile de siguranta ale acestuia.
Va rugam sa respectati reglementarile nationale si expunerea permisa la praf intr-un mediu de
lucru. Va rugam sa va adresati "Institutului National pentru Securitate si Sdnatate in Munca” sau
altei autoritati responsabile.
Va rugam sa respectati fisele cu date de securitate ale materialelor care urmeaza a fi aspirate.
Purtati intotdeauna echipament de protectie atunci cand aspirati materiale periculoase.
Este necesar sa purtati echipament de protectie individuala adecvat atunci cand goliti sertarul de
praf sau cand curatati, in functie de tipul de material aspirat.
La eliminarea materialului aspirat sau a filtrului uzat, va rugam sa respectati specificatiile locale si
reglementarile privind prevenirea accidentelor!
Asigurati-va ca sertarul pentru praf este complet inchis in timpul functionarii.
Nu folositi aparatul fara un furtun de aspiratie.
Nu aspirati gaze sau vapori usor inflamabili si explozibili.
Urmatoarele aplicatii implica riscuri sporite si, prin urmare, nu sunt permise:
La curatarea camerelor de frezare si a sistemelor de imprimare SLM prin aspiratie, o concentratie
si o puritate suficient de ridicate (adica neamestecate cu alte pulberi dentare, cum ar fi gipsul, ra-
sinile) pot duce la o aprindere spontana sau la explozia prafului de frezare sau a pulberii de impri-
mare din cauza unei potentiale reactii exotermice (de exemplu, din cauza oxidarii). Trebuie aleasa
o metoda alternativa de curatare, in special pentru urmatoarele medii de frezare sau de imprimare
(cum ar fi curatarea manuala):

*Lemn

« Titan / titan-aluminiu

* Metale usoare si aliaje de metale usoare (de exemplu, aluminiu, magneziu)

¢ Pudra de crom cobalt (de exemplu, pentru utilizare in sistemele SLM)

in cazul in care se prelucreazi cantitati mari de metale usoare, cum ar fi aliajul de titan (de exem-
plu, cu smirghel), producand un praf de slefuire foarte fin, o concentratie si o puritate suficient de
ridicate pot duce la combustie spontana din cauza unei reactii potential exotermice.

Nu aspirati materiale fierbinti.

Nu aspirati lichide.

in cazul unitatea de aspiratie este utilizata pentru a aspira materiale periculoase, trebuie purtat un
echipament de protectie individuala adecvat si trebuie luate masuri pentru a se asigura ca aerul
evacuat este ventilat corespunzator. Va rugam sa consultati fisele cu date de securitate asociate,
pentru cerinte specifice.

» Eliminati materialele extrase in conformitate cu reglementarile legale locale.

v

v

YVYYY VvV VYVvVY

vVvy

2.6 Persoane autorizate

Utilizarea si intretinerea aparatului pot fi efectuate exclusiv de catre personal calificat.

Minorii si femeile insarcinate pot opera si intretine aparatul numai daca poarta echipament de protectie
adecvat, in special daca aparatul este utilizat pentru a aspira materiale periculoase.

Orice reparatii care nu sunt descrise in mod specific in aceste instructiuni de utilizare pot fi efectuate
exclusiv de catre un electrician calificat.

2.7 Declinarea responsabilitatii

Renfert GmbH este exonerata de orice pretentii de despagubire sau de garantie in cazul in care:
Produsul este utilizat in alte scopuri decat cele specificate in instructiunile de utilizare.

Produsul este modificat in orice alt mod decat cele descrise in instructiunile de utilizare.
Produsul nu este reparat de catre o unitate autorizata sau sunt utilizate piese Renfert neoriginale.
Produsul continua sa fie utilizat in ciuda unor defecte sau a unor deteriorari evidente.

Produsul este supus unor lovituri mecanice sau este scapat.

YyVYVYYY



Descrierea produsului

Descriere generala

Acest aparat este o unitate de aspiratie pentru aspirarea prafului generat de echipamentele CAM dentare.
Acesta poate fi actionat manual sau controlat de dispozitivul CAM.

Unitatea de aspiratie este echipata cu o interfata bidirectionald, care transfera datele de stare catre dispo-
zitivul CAM si inregistreaza comenzile de control de la dispozitivul CAM.

Performanta de aspiratie este fixa si nu poate fi modificata.

Componente si elemente functionale

1 Aparat SILENT compactCAM 8 Port de aspiratie

2 Tastatura 9 Comutator pornit / oprit
3 Sertar de praf 10 Alimentare

4 Filtru particule fine 11 Intrerupétor de protectie
5 Cablu de retea 12 Interfatda CAM

6 Furtun de aspiratie 13 Clapeta de serviciu

7 Filtru evacuare / Evacuare aer

9 10 12 1

Foil
' ]
> |

SILENT compactCAM

[ 4

Fig. 1
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20 21 22 23 24 25 26
Fig. 2
20 Indicator mod CAM 24 Indicator sertar de aspiratie gol
21 Buton mod de functionare CAM / continuu 25 Tasta Enter, salvare introducere
22 Indicator functionare continua 26 Indicator mesaj de eroare

23 Buton selectare

Continutul ambalajului

Aparat SILENT compactCAM

Ghid de pornire rapida

Fisa de referinta rapida

Cablu de alimentare

Furtun de aspiratie, 2 m, inclusiv 2 amortizoare de capat

L U L I U

Accesorii

2921 0003 Set bucse de capat, 2 bucati

2934 0007 Conector cot 90° SILENT

90003 4240 Furtun de aspiratie

90003 4826 Furtun de aspiratie, antistatic, 3 m, inclusiv 2 amortizoare de capat
90115 0823 Furtun de aspiratie diametru 38 mm, 6 m

90215 0823 Furtun de aspiratie diametru 38 mm, 9 m

90003 4305 Adaptor conectare furtun

90003 4430 Adaptor universal pentru furtun de aspiratie

90003 4314 Racord Y

29250000 Clema de aspiratie

2925 1000 Ecran sticla cu suport

2926 0000 Racord Y pentru aspiratorul de praf

2934 0004 Conducta externa aer pentru SILENT compact

2934 0005 Cablu interfata de tip A pentru vhf

2934 0006 Cablu interfata tip B pentru Roland DG

2934 0008 Cablu interfata tip C pentru imes-icore

2934 0009 Cablu interfata tip D pentru Amann Girrbach

2934 0010 Cablu interfata tip E pentru Yenadent/Origin + adaptor Nema
2934 0011  Cablu interfata tip F pentru Zirkonzahn

2934 0012 Cablu interfata tip F pentru Zirkonzahn + adaptor C14
2934 0013 Cablu interfata de tip G pentru vhf cu conexiune cu 6 poli
2934 0016 Cablu interfata tip H pentru Dentsply Sirona

2934 0017 Cablu interfata tip | pentru Up3D

2934 0018 Cablu interfata tip J pentru Canon

2934 0021 Cablu interfata de tip M pentru XTCERA

Pentru mai multe detalii sau accesorii suplimentare, va rugam sa consultati www.renfert.com.
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Configurarea initiala

Dezambalarea

= Scoateti aparatul si toate accesoriile din ambalaj.
= Verificati daca livrarea este completa (consultati sectiunea ,Continutul ambalajului”).

Pregatirea
Unitatea de aspiratie este un aparat independent care nu trebuie sa fie utilizat in pozitie culcata.

Pozitionati aparatul de aspiratie astfel incat:
« Orificiul de evacuare (7, fig. 1) sa nu fie blocat.
+ Partea frontald a aparatului sa fie usor accesibild pentru indepartarea sertarului de praf.

In cazul in care aparatul de aspiratie este tinut intr-un dulap inchis, trebuie s& se permits evacuarea aeru-
lui cald de prin una dintre urmatoarele metode:

» Conducta externa de evacuare a aerului (a se vedea capitolul 4.6).

+ O deschidere in partea din spate a dulapului, de minimum 250 x 120 mm, n corespondent& cu de iesi-
rea aerului de evacuare (7, Fig. 1).

- Distanta dintre partea din spate a dulapului si perete: min. 100 mm,

- Distanta de la aparatul de aspiratie pana la partea din spate a dulapului: max. 25mm

Indepartati partea din spate a dulapului. Distanta de la partea din spate a dulapului la perete min. 50
mm.

In cazul in care aerul cald de evacuare este evacuat prin orificiul de aerisire din spatele dulapului, asigu-
rati-va ca aerul cald poate iesi fara impedimente.

Conexiune electrica

inainte de a conecta aparatul, asigurati-va ca informatiile
privind tensiunea de pe placuta de identificare corespund
cu sursa de alimentare locala.

Aranjati piesele conductoare (prize, mufe si cuplaje) si
instalati prelungitorul astfel incat sa se pastreze clasa de
protectie.

Fig. 3
= Opriti aparatul cu ajutorul intrerupatorului de pornire / 9
oprire (9).
= Conectati cablul de alimentare (5, Fig. 1) la sursa de alimen-
tare (10).
= Introduceti stecherul de alimentare in priza de perete instalata
in cladire.

Conexiunea la punctul de aspiratie

= Introduceti furtunul de aspiratie (6, fig. 1) in orificiul de aspira-
tie (8).

= Conectati furtunul de aspiratie la portul de aspiratie de pe =
dispozitivul CAM.
Va rugam sa respectati instructiunile de utilizare a dispozitivu-
lui CAM.

= Daca este necesar, scurtati furtunul de aspiratie.

Atentie, risc de ranire!

Atunci cand scurtati futunul de aspiratie, asigurati-va ca

firul integrat este taiat cat mai drept posibil. 8

Daca diametrul nu corespunde, va rugam sa folositi un
adaptor (a se vedea accesoriile) pentru a preveni o pierdere
a performantei de aspiratie.

Furtunurile de aspiratie lungi, curbele strdnse si indoituri-
le vor reduce considerabil forta de aspiratie la punctul de
aspiratie. Fig. 4

Evitati pantele abrupte sau punctele de agatare de-a lungul
traseului furtunului.



4.6

5.1

5.2

A\

Conectarea la o interfata CAM

Daca aspiratia este pornita sau oprita frecvent prin intermediul sursei de alimentare a CAM, aceas-

ta poate cauza deteriorarea electronica a sistemului CAM, precum si a SILENT compactCAM.

Pentru controlul de la distanta al SILENT compactCAM este esential sa se utilizeze interfata CAM

furnizata, impreuna cu "Cablul de interfata tip F" (a se vedea capitolul 9.3), daca este cazul.

Conexiunea electrica pentru comunicarea cu dispozitivul CAM
este asiguratd de mufa de interfata (12) si de un cablu de inter- 12

fata optional (a se vedea accesoriile).
Pentru informatii privind cablurile de interfata disponibile pentru

dispozitivul CAM sau producerea unui cablu de interfata indivi-
dual, consultati capitolul 9.1 Interfata CAM.

Verificati la producatorul CAM daca interfata pentru co-
nectarea sistemului de aspiratie este limitata din punct de
vedere energetic in conformitate cu IEC 61010-1.

Va rugam, de asemenea, sa respectati instructiunile de utilizare a dispozitivului CAM.

Traseu de evacuare a aerului

Fig. 5

Un traseu evacuare a aerului (a se vedea accesoriile) permite eliminarea aerului extras, din laborator.

Detaliile de instalare sunt furnizate impreuna cu traseul de evacuare a aerului.

Atunci cand unitatea de aspiratie este utilizata impreuna cu un sistem de ventilatie extern, o canti-

tate semnificativa de aer este extrasa orar din incapere.

Acest lucru poate crea o presiune negativa in interiorul incaperii care, atunci cand se utilizeaza
o flacara libera dependenta de aer, alimentata cu gaz, combustibil lichid sau solid, poate cauza

atragerea de gaze toxice (de exemplu, monoxid de carbon) in zona de lucru.

Prin urmare, este esential sa va asigurati ca alimentarea cu aer proaspat este suficienta si ca pre-
siunea aerului din mediul inconjurator este mentinuta, iar acest lucru ar trebui monitorizat de un

specialist autorizat (de exemplu, un inginer de service pentru gaze certificat).

Functionare

Aparatul de aspiratie este operat prin intermediul butoanelor de pe tastatura de comanda (Fig. 2).

Pornirea aparatului

Aspiratorul se porneste si se opreste cu ajutorul comutatorului y

de pornire/oprire (9). @

Cand aparatul este pornit:

+ Toate cele 4 indicatoare se aprind (afisajul efectueaza un

0]

control functional).

+ Unitatea de aspiratie executa o secventd automata de
curatare a filtrului (timp de aproximativ 8 secunde, zgomot
puternic de vibratie).

Apoi, aparatul revine la ultimul mod de functionare setat.

Selectare mod: Mod CAM / functionare continua

Unitatea de aspiratie are doua moduri de functionare.

Modul de functionare setat este indicat pe afisaj (20) / (22).
« Modul CAM (20):

+ Unitatea de aspiratie este controlatd de semnalele furnizate de dispozitivul @ -

CAM. f
* Functionare continua (22): |

+ Unitatea de aspiratie functioneaza continuu. 20 21
= Apdsati tasta pentru selectarea modului de functionare (21).
¢ Pentru a schimba modul de functionare.

Aparatul de aspiratie este destinat utilizarii exclusiv cu praf uscat!
Atunci cand este conectat la un dispozitiv CAM cu functie un/uscat, asi-
gurati-va ca nici o umiditate reziduala din dispozitivul CAM nu patrunde
in unitatea de aspiratie.

Fig. 6

22
Fig. 7
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Verificati daca aparatul de aspiratie este in stare de functionare completa pentru fiecare procedura
de frezare:

Indicatorul de eroare (26, Fig. 2) este oprit.

Turbina de aspiratie functioneaza corect, fara a produce zgomote sau mirosuri deosebite.

Curatarea filtrelor
Pentru a garanta o performantd maxima de aspiratie, aparatul este echipat cu o functie de curatare auto-
mata a filtrului.

Ciclul de curatare se efectueaza:

+ Atunci cand performanta de aspiratie este insuficientd (cand debitul scade sub un nivel specificat);

* La pornirea aparatului;

- Tnainte de scoaterea sertarului de praf, atunci cand este activata functia de curatare (a se vedea capito-
lul 6.2 Golirea sertarului de praf).

Daca debitul scade sub nivelul specificat pentru mai mult de 1 minut, aspiratia este intrerupta si functia de
curatare este activata:

= Debit sub nivelul specificat.
¢ Turbina de aspiratie este oprita.

+ Se efectueaza ciclul de curatare: Functia de curatare dureaza aproximativ 8 secunde si este indicata
printr-un semnal acustic.

¢ Turbina de aspiratie este repornita.

Dupé o curatare automata a filtrului, in cazul unei noi scaderi a vitezei de aspiratie, urméatoarea
curatare a filtrului va fi efectuatd numai dupa 2 ore de functionare a turbinei.

Curétare / intretinere

Nu este permisa deschiderea aparatului, in afara proceselor descrise mai jos!

Curatare

Utilizati o carpa umeda pentru a curdta exteriorul aparatului.
Nu utilizati agenti de curatare abrazivi sau pe baza de solventi.

Golirea sertarului de praf
Dupa expirarea perioadei de timp setata (a se vedea capitolul 6.2.1), va aparea un
semnal pentru golirea sertarului de praf.

Tnainte ca sertarul de praf sa fie golit, se efectueaza o functie de curatare a filtrului, @ -«
astfel incat particulele de praf libere sa cada in acesta. |

24 25

Perioada de timp a expirat: Fig. 8

+ Se va activa semnal acustic de 3 ori.
+ Se aprinde indicatorul pentru sertarul de praf (24).

Cand aspiratia s-a oprit, se emite un semnal acustic de 3 ori si se efectueaza un ciclu
de curatare a filtrului.

Cand ciclul de curatare a filtrului s-a incheiat:

= Trageti sertarul pentru praf (3, Fig. 1) in fata si goliti-1.

= Repozitionati sertarul de praf pana cand acesta se fixeaza n pozitie.

= Apasati tasta Enter (25) (se reseteaza contorul care determina perioada de timp).
¢ Un semnal acustic confirma introducerea.
+ Se stinge indicatorul pentru sertarul de praf (24).

Daca sertarul de praf nu este golit, indicatorul pentru sertarul de praf va ramane aprins (24, Fig. 8).
Cand aparatul este oprit/pornit, acesta va emite un semnal acustic pentru a reaminti ca sertarul de
praf trebuie golit.

-10 -



6.2.1

N,

6.3

N,

>

6.4

Setarea perioadei de timp "Golire sertar de praf"

Pot fi selectate cinci perioade de timp diferite.

Perioada de | Semnal lumi- e
timp/h nos intermi- | Renfert
tent
2 1x @ | S m -
5 2X |
0 O 20 | 23 2I4 25
50 4x '
100 5 X Fig. 9

Pentru a selecta perioada de timp:
= Opriti aparatul cu ajutorul intrerupatorului pornit/oprit (9, Fig. 1).
= Porniti aparatul de la comutatorul pornit/oprit si mentineti apasata tasta Enter (25) pana cand:
¢ Indicatorul CAM-mode (20) se aprinde.
¢ Indicatorul pentru sertarului de praf (24) lumineaza intermitent conform cu perioada de timp setata.

La pornirea aparatului, toate cele 4 indicatoare se aprind scurt (verificare de functionare).

= Selectati perioada de timp necesara prin apasarea tastei de selectare (23).

Prin apasarea acestei taste se poate alege intre 5 perioade de timp. Perioada de timp selectata este
indicata cu semnalul intermitent corespunzator.

Dupa ce a fost selectata perioada de timp necesara:

= Apasati tasta Enter (25).
¢ Indicatorul sertarului de praf (24) se aprinde timp de 2 secunde.
¢ Un semnal acustic confirma introducerea.

Schimbarea filtrului de particule fine

Ca filtru fin, acesta contine un sistem de filtrare n doua etape, de categoria M. Acest lucru asigura un n
nivel ridicat de protectie a sanatatii si o durata de viata lunga pentru sistemul de aspiratie.

Prin monitorizarea debitului se determina eficienta curatarii filtrului.

Daca este necesaréa o curatare a filtrului in mod repetat intr-o perioada de 2 ore, inseamna ca filtrul

fin este atat de blocat incéat curatarea filtrului este inadecvata.

Acest lucru este indicat dupa cum urmeaza:
¢ Se aprinde indicatorul de eroare (26, Fig. 2).
¢ timp de 15 minute, trei semnale acustic, la fiecare 3 minute.
+ lesire mesaj in interfata CAM (a se vedea capitolul 9).
In acest caz, trebuie schimbat filtrul fin. Pentru a sterge mesajele de eroare, aparatul de aspiratie trebuie
sa fie oprit si pornit din nou.
In general, filtrul fin trebuie schimbat la fiecare 2 ani.
Nu curatati manual filtrul fin (de exemplu, cu aer comprimat, perie, apa etc.), deoarece acest lucru
duce la deteriorarea materialului filtrului!
Cand instalati filtrul fin, asigurati-va ca acesta este pozitionat corect, altfel pot aparea scurgeri.

Consultati instructiunile de asamblare de la sfarsitul manualului de instructiuni, care sunt atasate sila
noul filtru fin.

Mecanismul de siguranta

Protectia aparatului de aspiratie se realizeaza prin doua intrerupatoare de protectie (11, Fig. 1).
Tn cazul in care un intrerupétor de supra-sarcina este deschis, acesta poate fi resetat prin apdsarea butonului.

Declansarea repetata a unui intrerupator de protectie a este cauzata de un defect al aparatului de
aspiratie. Trimiteti aparatul la reparat!
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6.5 Piese de schimb

Puteti gasi componentele supuse uzurii si piesele de schimb in lista de piese de
schimb pe internet la www.renfert.com/p918.

Introduceti urmatorul numar de articol: 29342000

6.6

Componentele excluse din garantie (cum ar fi consumabilele sau piesele supuse

uzurii) sunt marcate pe lista pieselor de schimb.
Numaérul de serie $i data fabricatiei sunt indicate pe placuta de identificare a unitatii.

Setari din fabrica

= Opriti aparatul (9, Fig.1).
= Apasati simultan tasta de mod de functionare (21, Fig. 2) si tasta de selectie (23, Fig. 2) si porniti apara-

tul (9, Fig. 1).

+ Toate cele 4 indicatoare se aprind intermitent de trei ori.
+ Toate valorile sunt acum resetate la setarile din fabrica.

Setari din fabrica:

Functie / Caracteristica

Interval de setare

Setari din fabrica

Mod de functionare Mod CAM / functionare continua Modul CAM
Perioada de timp 2h-100h 50 h
7 Depanare
Problema Cauza posibila Solutie

Indicatorul de eroare (26, Fig.
2) lumineaza intermitent.

* Aparatul electronic s-a incins prea
tare.

« Opriti aparatul si lasati-l sa se raceasca.

« Asigurati o racire suficienta, de exemplu cu:
- Cap. 4.2 Configurare.
- Ventilatie externa (a se vedea capitolul 4.6).
- Schimbarea filtrului de particule fine.

Puterea de aspiratie este in-
suficienta.

« Exista un blocaj sau o scurgere in
furtunul de aspiratie.

« Sertarul de praf nu este etans.

« Filtrul fin este plin.

Verificati furtunul de aspiratie.
Va rugam sa respectati punctele din capitolul 4.4.

Verificati daca sertarul de praf este in pozitia
corecta (a se vedea capitolul. 6.2).

Curatati carburatorul

Opriti aparatul si apoi porniti-l din nou, astfel incat
sd se poata efectua ciclul de curatare a filtrului.
Schimbati filtrul fin (a se vedea capitolul 6.3) (daca
functia de curatare a filtrului nu imbunatateste
performanta de aspiratie).

Sertarul de praf este prea
plin.

* Perioada de timp setata pentru
"golirea sertarului de praf' este prea
mare.

* Reglati la o perioada de timp mai mica (a se vedea
capitolul 6.2.1).

Semnalul de golire a sertaru-
lui de praf apare chiar daca
acesta nu este inca plin.

« Perioada de timp setata pentru
"golirea sertarului de praf' este prea
mica.

* Reglati la o perioada de timp mai mare (a se vedea
capitolul 6.2.1).

Indicatorul "golire sertar
praf” lumineaza intermitent si
se emite un semnal acustic
de 3 ori.

« Debitul este insuficient; se
efectueaza ciclul de curatare a fil-
trului.

« Asteptati pana cand se termina curétarea filtrului.

Se aprinde indicatorul de
eroare (26, Fig. 2).

« Filtrul fin este atat de plin, incat
functia de curatare nu rezolva pro-
blema.

« Schimbati filtrul fin (a se vedea accesoriile si
cap. 6.3).

Indicatorul de eroare se
aprinde (26, Fig. 2) si se emit
din nou 3 semnale acustice.

« Filtrul fin este atat de plin, incat
functia de curatare nu rezolva pro-
blema.

+ Schimbati filtrul fin (a se vedea accesoriile si
cap. 6.3).
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Problema Cauza posibila Solutie

gim de functionare continua incalzita.
sau in regim automat se
opreste brusc, iar indicatoa-
rele corespunzatoare sunt
inca aprinse (20 / 22, Fig. 2).

Procesul de aspiratie in re- « Turbina de aspiratie este supra- « Opriti aparatul si ldsati-l s& se réceasca timp de cel

putin 60 de minute.

« Verificati daca furtunul de aspiratie este blocat.
Eliminati blocajul.

« Opriti aparatul si apoi porniti-l din nou, astfel incat
sa se poata efectua ciclul de curatare a filtrului.
Schimbati filtrul fin (a se vedea capitolul 6.3) (daca
functia de curatare a filtrului nu imbunatateste
performanta de aspiratie).

« Turbina de aspiratie este defecta. « Schimbati turbina de aspiratie.

aprind toti indicatorii. defect.

La pornirea aparatului nu se |« Indicatorul care nu se aprinde este |+ Contactati Renfert / Service-ul.

8 Date tehnice

2934 2000 2934 2500 2934 3000 2934 3500
Tensiune nominala: 230V 220V 120 V 100 V
Tensiune de retea admisa: 230-240V 220V 120V 100 V
Frecventa retea: 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Putere turbina de aspiratie *): 490 W 460 W 480 W 480 W
Interfatd CAM: Mufa RJ 45
NpA **) (la debit maxim): 55 dB(A)

Debit, max. ***):

2500 I/min [1,47 ft*/s]

Presiune negativa, max. ****):

219 hPa [3,2 psi]

Semnal de intrare:

- scazut 0-5V
- ridicat 15-24V
Semnal de iesire:

- tensiune maxima pull-up 24V

- curent maxim de comutare (l) 5 mA

- rezistenta interna in serie 150 Ohm

Calitate filtre:

Clasa M in conformitate cu EN60335-2-69

Greutate (gol), aprox:

13,2 kg [29,1 Ibs]

Dimensiuni (Iatime x inaltime x adancime):

245 x 440 x 500 mm [9,6 x 17,3 x 19,7 inch]

*) Consum de energie la tensiunea nominala

**) Niveluri de presiune acustica in conformitate cu EN ISO 11202

***)  Suflu liber turbina la tensiunea nominala
****)  La tensiunea nominala a turbinei
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9

9.1

9.1.1

9.1.2

9.2

Interfata CAM

Este disponibila o interfata bidirectionald, izolata electric, pentru comunicarea cu dispozitivul CAM.
Prin intermediul a doua intrari si doua iesiri, pot fi primite 4 comenzi de la unitatea de aspiratie sau pot fi

trimise 4 informatii de stare catre masina CAM.

Atribuirea pinilor pentru interfata CAM (12, Fig. 1)

Tip: RJ45

Pin Descriere
Out2- GND
Out2
Out1- GND
Out1
In2 - GND
In2-24V
In1 - GND
In1-24V

o|IN|o|jO|lb|lWIN|-

lesiri (Out1 / Out2)
Semnalele de iesire sunt iesiri de comutatie fara potential, intr-un
optocuplor, cu o rezistenta de 150 Ohm in serie.

Consultati capitolul 8, Date tehnice, pentru tensiunea maxima pull-
up (U) si curentul maxim admisibil de comutare (I).

Rezistenta externa de pull-up (R) trebuie setata astfel incat curentul
de comutare maxim admisibil ( ) s& nu fie depasit.

Intrari (In1/1n2)

{23458 g

Silent compactCAM CAM Unit
Out 1 EU
Out 2 R
| fisor] (input>
-

Semnalele de intrare merg la LED-urile optocuploarelor. Consultati capitolul 8, Date tehnice, pentru tensi-
unile de intrare specificate pentru cele doua niveluri de semnal "low" / "high".

Comenzi de control / Informatii de stare

In1 In 2 Comenzi
0V (low) 0V (low) Aspiratie oprita (turbina
oprita)
24 V (high) 0V (low) | Aspiratie pornita (turbina
pornita)
0V (low) 24V (high) [ Ciclu curatare
24 V (high) 24 V (high) | Fara alocare
Out 1 Out 2 Semnal
24V 24V Eroare
oV 24V Curatare activa
24V ov Schimbare filtru
oV ov Aspiratie ok
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9.3

Cablu interfata atribuire pini

Cablu interfata tip A:

Aspirator Dispozitiv CAM / ._J
Pin RJ 45 Lumberg SV40 (cu R Hﬁ, vedere din
strangere cu surub) E_q }7 ; spate
Pin 8 Pin 1 (+) \qu;/‘/
Pin 7 Pin 4 (-)
Cablu interfata tip B:
Aspirator Dispozitiv CAM il Frich e
Pin RJ 45 Mufa stereo de 3,5 mm _ —
Pin 8 Pin 1 (+) ;;:[::I]: : ol
Pin 7 Pin 2 (-) I
Cablu interfata tip C: 3 4
Aspirator Dispozitiv CAM ,__,X_FL
Pin RJ 45 9 pini D-Sub € )
Pin 8 Pin 4 (+)
Pin 7 Pin 3 (-)
Cablu interfata tip D: 3 4
Aspirator Dispozitiv CAM ,__,X_,L
Pin RJ 45 9 pini D-Sub " )
Pin 8 Pin 3 (+)
Pin 7 Pin 4 (-)
Cablu interfata tip E:
Aspirator Dispozitiv CAM Alimentare —IT—T——
Pin RJ 45 9 pini D-Sub o o
Pin 9 24V
Pin 8 Pin 8 F K
Pin 7 GND 8 9

Se utilizeaza in cazul in care sistemul CAM are doar un contact flotant intre pinii 8 si 9.

Cablu interfata tip F:

Aspirator Alimentare
Pin RJ 45
Pin 8 24V
Pin 7 GND

Se utilizeaza in cazul in care sistemul CAM are tensiune doar pentru controlul unitatii de aspiratie.
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Cablu interfata tip G:

Aspirator Dispozitiv CAM
Pin RJ 45 Lumberg SV60 (cu
strAngere cu surub)
Pin 8 Pin 1 (+)
Pin 6 Pin 2 (+)
Pin 4 Pin 4 (+)
Pin 2 Pin 5 (+)
Pin 7
Pin 5 .
- Pin 6 (-)
Pin 3
Pin 1

Cablu interfata tip H:

o
" vedere din

Aspirator Dispozitiv CAM
Pin RJ 45 15 pini D-Sub
Pin 8 Pin 2 (+)
Pin 7 Pin 12 (-)
Pin 7 <-> Pin 10
Cablu interfata tip I:
Aspirator Dispozitiv CAM
Pin RJ 45 Conector 5 Pini Tip
Aviator
Pin 8 Pin 5 (+)
Pin 7 Pin 4 (-)
Cablu interfata tip J:
Aspirator Dispozitiv CAM Alimentare
Pin RJ 45 2 poli. Pin TMW
Pin 8 24V
Pin 7 B
A GND

blu interfata tip H:

Aspirator Dispozitiv CAM
Pin RJ 45 15 pini D-Sub
Pin 8 Pin 2 (+)
Pin 7 Pin 12 (-)
Pin 7 <-> Pin 10

Cablu interfata tip I:

Aspirator Dispozitiv CAM
Pin RJ 45 Conector 5 Pini Tip
Aviator
Pin 8 Pin 5 (+)
Pin 7 Pin 4 (-)
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~,

11
11.1

11.2

11.21

¢

Cablu interfata tip J:

Aspirator Dispozitiv CAM Alimentare
Pin RJ 45 2 poli. TMW Stecker
Pin 8 - 24V
Pin 7 B
- A GND

Cablu interfata tip M:

Aspirator Dispozitiv CAM Alimentare
Pin RJ 45 4 pini plug rotund
1 24V
Pin 7 GND
Pin 8 2
Garantie

Motorul de aspiratie are o garantie de 3 ani, cu o duratd maximéa de 1000 de ore de functionare
(durata de functionare a motorului).

Cu conditia ca aparatul sa fie utilizat Th mod corespunzator, Renfert garanteaza toate componentele timp

de 3 ani.

Revendicarile Tn garantie pot fi facute numai pe baza prezentarii chitantei de vanzare originale de la dea-

lerul autorizat.

Piesele care sunt supuse uzurii naturale (piese de uzura) si consumabilele sunt excluse din garantie.

Aceste piese sunt marcate in lista pieselor de schimb.

Garantia este anulata in caz de utilizare neprevazuta; in cazul nerespectarii instructiunilor de utilizare,

curatare, intretinere si conectare; in caz de reparatii independente sau de catre personal neautorizat; in

cazul Tn care se utilizeaza piese de schimb de la alti producatori sau in cazul unor influente neobisnuite

sau influente care nu respecta instructiunile de utilizare. n

Service-ul in timpul garantiei nu prelungeste garantia initiala.

Informatii privind eliminarea

Eliminarea consumabilelor

Sacii de praf si filtrele pline trebuie sa fie eliminate in conformitate cu reglementarile locale aplicabile.
In functie de materialul retinut de filtre, este posibil s& fie necesara purtarea de echipament de protectie in
timpul eliminarii.

Eliminarea aparatului

Aparatul trebuie eliminat de o unitate de reciclare autorizata. Firma selectata trebuie sa fie informata cu
privire la toate reziduurile periculoase pentru sanatate care pot exista in aparat.

Instructiuni de eliminare pentru tarile din UE

Pentru a conserva si a proteja mediul, pentru a preveni poluarea mediului $i pentru a imbunatati recicla-
rea materiilor prime, Comisia Europeana a adoptat o directiva care impune producatorului sa accepte
returnarea unitatilor electrice si electronice in vederea eliminarii sau reciclarii corespunzatoare.

in Uniunea Europeana, unitatile cu acest simbol nu trebuie, prin urmare, sa fie eliminate cu deseu-
rile menajere nesortate.

Va rugam sa contactati autoritatile locale pentru mai multe informatii privind eliminarea corespunzatoare.

Sub rezerva modificarii
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